FEXE

MEREATHE TIRAE] —AER [E#] X
UL, XS

]
IS 2 9550, BEECE LN, R TE 2] R rfmAT i, &
premid MEANEFRTIE] Mlom. BESSH TRARNEH], REHEEHHEAS
T WEX, THEESIH. SFECEARRCERE, fE 2%
- X
e Enoch Wan, "‘Mission' and 'Missio Dei’: Response to Charles Van Engen's 'Mission
Defined and Described,’” in MissionShift: Globol Mission Issues in the Third
Millennium, eds. David J. Hesselgrave and Ed Stetzer, (Nashville: B & H Publishing
Group, Nashville, 2010d), 41-50.
e “Rethinking the Great Commission for the African Context:
A Proposal for the Paradigm of Relational Missiology” (Part | published in April 2019;

Part Il - July 2019) Published in Global
Missiology, www.globalmissiology.org. July 2019

e Chapter 7 in Diaspora Missiology: Theory, Methodology, and Practice, rev. ed.
(Portland, OR: Institute of Diaspora Studies, 2014). p.111-122.

e Chapter 2 in Wan, Enoch, (ed.) Diaspora Missions to International Students. Western
Seminary Press, 2019.

- X

o P O [RMHar] & [EH/ZEML] - HBihE . B XEMNH) , I (E
FORHAR) (RS AT EHZEAs, 2020 4F) GRPAW. EREHR)
722,

o DA, FERE. (CEEAHHACHER S L) o B AR E S 2442, 2019:22,

o WL, BR/ANE. CCREEFEME. F. 3£ “missio Dei” FIAHESLE) |

(ABRIE NBEZEZIAT) 28751 1 Vol 5, No 4 (October 2020)

PEGASCH IR R AW, WERE Tk T IWAE] —w AT, R
PR BT [EH] A2 & E5BAPHRN IR .


http://ojs.globalmissiology.org/index.php/english/article/view/2234

PAR S AR SRR B9 72

o HHYEAL (mission) —— [FEEFE(N) L (BIE) Fek kfish [ =—30 ] 5 T
MEZ]  (missio Dei), fENNKEXRRIZET, NFRR FERKTZ). b (5l M
- shalom*) XA B (155 22 A0 FE RO, AT K . |

*“shalom":JE 48 58 R, EIXFAEEH, 32i& R ANKAT AR KIEHE 71, If
FERFZ EAG 2 [BIN Eag Al 5 S (L 7, $2RT= 1-5).

o HHHZE (missions) —— T A AR T B BB AER) [Midr ] R77EMT
B (Wan 2014:7) .

o KARMEHY (relational missiology) ——k RMFAESLHL [ #HHIE AT | A EARSLE

o “Missio Dei” > [#{Iffidy | ok [t ] > —— VETH T X “missio” (9L
“mission”. T [ Zi&/fdidr] ) & “Dei” (Greek “Bed6¢”*. 3L “theo-” . F3C [Hf
/b)) MTFRIHE . i=— P NERZEEN T, 0Tk [{Earii] (“God of
mission”). 1HEL/NAMEHE (individual Christian) BEE/AZ <> (collective “Church”) 3F
A S—E [2E]C prE, 9 TEAmAT). © 93 “mission of God” H SC AT A

[Ph B ] B T peh | B [ ehEfEar/ 852y 218 1.

[E# | SRAMEHBRTER

EE (R B 1978 WAREIE M #2148 RFAE, FIIEE (6. ) wEEIRE
#°7%> (Evangelical Missiological Society) 2> 1¢, #rHERBEM TR TE 2] 5L
o BUW [EH] ESOEER [ R fiidr ], LS RMEEH/\ 19-20 AZHRYE, H

! Enoch Wan, " ‘Mission' and 'Missio Dei’ : Response to Charles Van Engen's 'Mission Defined and

Described,” “ in MissionShift: Global Mission Issues in the Third Millennium, eds. David J. Hesselgrave and
Ed Stetzer, (Nashville: B & H Publishing Group, Nashville, 2010d), 41-50.

PARINEMARSCE,  “Missio De’ IR SUR: [kt B SR HOK, b BRI, B, E 5
Z. ERMAR . ¥£% Enoch Wan, " ‘Mission' and 'Missio Dei” : Response to Charles Van Engen's 'Mission
Defined and Described’ in MissionShift: Global Mission Issues in the Third Millennium, eds. David J.
Hesselgrave and Ed Stetzer, (Nashville: B & H Publishing Group, Nashville, 2010d), 41-50.

% Bosch i [ #0fE #(missio Dei) M7, & BEIES I I FLYEH 3R T LU HR
% 25 . BHUETHECG. | (David Jacobus Bosch, Transforming Mission: Paradigm Shifts in Theology of
Mission, 1991, 391, 389) .

* The NAS New Testament Greek Lexicon @ https://www.biblestudytools.com/lexicons/greek/nas/theos.html

* BHLI [HRER SO AR 2 B REEE T 3k, RIMBBREZEIE AT, | (4 20:21)
® WK 2:6 PRATBEARIESE T BB HRIR, At i i 17 -
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Kifisr N LM doing for God)

EHEARKWNRAE,

A =E? (fEANAEE1T4E)
fyA? (5, i, #'3)

AL (HREEHG . PUR. WO, ELRHAR) A2 (BRI AR 1)
EHZHERBUER . SO0, BEE IR LR, PHERAT 5

A, FHEUORRIERAR [HH] . 1§20 TE.

fEAEAT AL — 8 AL RARE DU 14, G AT [E 2] S5 A dr AU s

RpEN

TLWE R

b B & b D) €

niged HEWR F-) AL 8.0 8 H S

-5 80 S5y B 25 7 S5 11:1-9)

R 0. 20 10 L
=t
FECEMRD - ol - A
A A,

IR 3t 29 1E

01 0 < A O 45 1

B2 {r: T8 B 5500 o BT -8 fi:
(effort-optimism), /R TA8E | o0 BRI

H

0]

TELE Rl LAY T P Y - Rl

| -5 S0 - A M P 2y TGl 11:1-9)
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B 1 =MEHTH

REFHEH
[FrR&] 7£5%%, [FifE] 7EJ5 (being precedes doing)
FREERN PR EEREN, RELSE MK 5 (5] U AMrE
(doing for God)=1# AE 14, HENZMAHAE @M N & LA FifE N> THTZ ] (being
by God)?, #RJGEATAGE [ AMET. ] (doing for God)= [ FTfEJ. =ERE: [FiE] 1E%,
[FTfE ] 1)

P FORBCRT ARG R, B4 [ RAE = NERTIRE] BRIt RAE, RZERE,
UA— R RAELE— W, FTALEE )\ 5 )\ T IR K%
B TR ° ZBOCRMEE, fhifE [HWREMNINL BibA1 T 53hE T
s (ARET = 9-13; MG/ 1)s

[ WIE| #E5E, [E L] #£J5 (witnessing precedes ministry, including disciple-making)
IEMEHECR D AN N IAE i -

(SRS HEC TATEN, 25 A B (TIE] ), FF HARRT G IR A) A Z
TEAREY s RLEARMEAERS SN o7 ( T ), KRR, JiRke i S RFEALE ]
A1 10)

CLBAT 2 % 10 47, fRP. B [ERAVERAMA TR, ERBEROR T, JyZEny
BAVTHE, BRATHL AMBATH. | MOETER SO AT EAEAR, & [HHEm
N1 (= Fi/t God workinginus), B NFEUFIIRAE (witness) 7E55, IEAMEREITfE— 8—
— MBXERBERERN S B, AT ERE)) AERBI AL . A4 REFE H AT G ) BE

71, RJE TMEANEETI4E] (God working through us)

TR R R RS R B RIEAE T, 2016:68.
® e J A TSI R (gracious interaction WFAE . RUBE. fRAF L) TE S,
PRLAE. (RS R AET S R A A, 2016:68.
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N ARAT I E AR, SR LA S A i, MtkeRiE T AEETIRE] T
(K155 73+ SRS AT RESRAR AL
WAL N MEAEENSE ] e RAMAL: 43 (K 1\ 19-20) & ik 7
X (E Y 21). MHERHE [ RAEERHIESC], B NP, 758 AERE:
ofFHEATH — 8—— [MHERBEIMAEIRIT S b, IRITELAL AT G RET), JFEAEHR BRI |
MORAHANC S AN, B2 b, EREIE].
o K 14—— [IXREAIHEE EALM AR T, X RAERIE, R ARKWAKE ],

Xz [MEAEETE] Mg, RAWLL, HRTI9m [ERIE] 2300 E

WG &2, gl B H7; 38 -+=10, K # 14-16, 104 14; £1-J4 8-10; JHE —
15-16; AT — 9-12 %,
MNP EER, i THEIAE ] RECRR AN/BE (I IRERAE. B rE
FMARETH A BORRARILLESIN . B2 B o B R B AE), ARk [1E WAk ]
I (e THZ S0 HEBELI . B2 M AE AR B GE) . R A IR &, AlATT [
MMEEE] 8 HB08E,; BiX e AFEOH e TEIE ], ARk 11 ST
B LA, Ik, AR ERIE] & T 248, gkl . ©

fEEAT A% T IR ] —ia 5 W5

[ WAL | —R e L2 th IR L 1 187 WK, AEAEAEATAL I 1 37 Ko BLTRAE [ 0L
B — R T, T TR —iaR 48 ? R AT M R TEAE WA A
e E? AT TOESE WAE? WAERI N B R A? [ HAE] —AXEEREAH 4 Rl ?

[ WAE ] —iE2 R
[ WAIE ] — TR AEAT AL 43 5 LA A B PR S B, BlE ARS8 — 0 #r .
1. 1A
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AT T, [WAE] fER—AN 2R, 2Rl L=AEE I, 252
martys, martyria Al martyrion.

1.1 pdptug (martys)
martys fif WAE WAE A Zdze 0 WA ED 242 s sl EE A i A\ sk, 2 an
fifE (—32) 1 (F.32)  R¥ (2 15) MIER (F32) #RE NHRERMH
PEWAE; M, WAl AMERIIEE SRR O8 13) o« IEAREE—
PR, RS KE T AR AR RARBAGE R IIEAN (—8) . L&
XPAATTH SR B MR B B CEED, Bk AN, =+ =& =4
o [ OAE AN A B SO i ) 2 bAh, martys (A AR SC R SCilE Ty, M A ILE
RS, GRS (B — 44D, JEREFRESE (A 16); EETHIEY CHH = 12).
15

1.2 paptupia (martyria)
martyria, fEMAE. HEN, 3 AOGFEEEAE WAE, XA WIEN; X5 arfE i
WEMINES, GfR% WAEER BRI 28, X WIF N AR (= 18) o

1.3 paptuplov (martyrion)
martyrion, fEUEA YENIAERIRT Gy UEHE . Y W gk oy 3 1 VS 1E — ILE (7Y
33) o WAk, NIRRT R, 1 T294EmmKE] (L 44>, S T4 ] 5t

RS Henry George Liddell et al., A Greek-English Lexicon (Oxford: Clarendon Press, 1996), 1082.
DBL Greek F#i: James Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New

Testament) (Oak Harbor: Logos Research Systems, Inc., 1997).

B2 i SC 78 Rick Brannan, ed.,  CGRREEET 20 1 SCFH)  (Bellingham, WA: Lexham Press, 2020).

LTW ##: G. D. Taylor, “Testimony,” ed. Douglas Mangum et al., Lexham Theological Wordbook, Lexham

Bible Reference Series (WA: Lexham Press, 2014).

12Taylor, Lexham Theological Wordbook.

BBrannan, (3 vaiE 207 B SC L)

“Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament), Taylor, Lexham
Theological Wordbook, Brannan, 3§ o i35 2045 i S5 ).

ISSwanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament).

16Tay|or, Lexham Theological Wordbook
YBrannan, (ETCUEETA A B SC T ).


https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+1082&off=6746&ctx=ob.%EF%BB%BF+in+Hippon.%EF%BB%BF51)%3a~%E2%80%94witness+(not+in+Hom
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/lxtheowrdbk?hw=Testimony&off=10&ctx=Testimony%0a~A+testimony+is+a+statement+for
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C

ML RS, EIHAE, [IE] 24 TZ48E ], BOYZENBER -, Ik
TARFILAE S ALK, LR AP BAENK 2 N . 1 BN A i S SR e 2
[ WAERRZE] o ¥

2. Fhidl
FEAELEAT L, [T WAE ] fE N —ABhidet, 25 =N EH, 7502

diamartyromai, martyromai A1 martyreo.

2.1 Stapaptipopat (diamartyromai)
Swapaptopopar, MEUFRH. VEIAE. ABEHN ILAE. 20 S48 2 b JLAE RS i A2 H 3R A sk
HHRIE L. 2 Slapaptopopan IXTRTEFT LI T IR, A ILUGRTEMAEAT 15+
o sKKAE TR X e — N E & ahial, (ERGEIE IR E 7R e) . B R3S
JER R EMERE T, AR AR R EAEIE, JF B — VIR AR b
TE SO BRI CATE R 22 BR T w4, e E M AT A s, #E A
AERR D B VE: WIER A AASE 7 30008 O\ 25) MESoRIAR S FHRERIEE (=
+ 20, #REEMES (21 24) AREE (C4)\23), 2

2.2 paptupopal (martyromai)
noptopopat, FRAEIE, W1 —-+ 26 f1 4N 22,

2.3 poptupéw (martyred)
naptupéw, RFEIE, »° AWHFIREIN ON3), ° AN (+22, +52,
=12, ¥ FEIE (1 22). *® skaERIRREE (122, tN2, HH12) —

B « HAeH — FGERA) GEBR / KT (Fil: JUEXZMm4, 2011), T 748,
CEIER A, ESV . NASBOS #ETRAE [ WAFMINKE ] .

20Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament), Liddell, A
Greek-English Lexicon, 403, Brannan, {SEFLUEHZAA M 7).

2ILiddell, A Greek-English Lexicon, 403.

2% 8:25, 10:42, 18:5, 20:21. 24, 23:11, 28:23.

BROKME: (MAETAE) (B2, RIEXAER (Fils: Kk, 2021), 7 357-358.

*Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament), Brannan, {37
U A5 i S )

“Liddell, A Greek-English Lexicon, 1082, Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains:
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https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+403&off=2358&ctx=otest+solemnly%2c+esp+~in+case+of+falsehood
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+403&off=2358&ctx=otest+solemnly%2c+esp+~in+case+of+falsehood
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+403&off=2358&ctx=otest+solemnly%2c+esp+~in+case+of+falsehood
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3458&off=5&ctx=3458+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CC%81%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9+(martyromai)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+St
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%8D%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&off=50&ctx=%E8%A6%8B%E8%AD%89%E3%80%82+%0a%E5%8B%95%E8%A9%9E%E7%9A%84%E7%94%A8%E6%B3%95%0a1.+%E4%BD%9C%E8%AD%89%E2%80%A0+%E2%80%94+~%E9%84%AD%E9%87%8D%E6%96%B7%E8%A8%80%E6%9F%90%E4%BA%8B%2c+%E6%8F%90%E4%BE%9B%E5%B0%8D%E4%BA%8B%E5%AF%A6%E7%9A%84%E7%AC%AC%E4%B8%80%E6%89%8B%E9%A9%97%E8%AD%89%3b
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%8D%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&off=50&ctx=%E8%A6%8B%E8%AD%89%E3%80%82+%0a%E5%8B%95%E8%A9%9E%E7%9A%84%E7%94%A8%E6%B3%95%0a1.+%E4%BD%9C%E8%AD%89%E2%80%A0+%E2%80%94+~%E9%84%AD%E9%87%8D%E6%96%B7%E8%A8%80%E6%9F%90%E4%BA%8B%2c+%E6%8F%90%E4%BE%9B%E5%B0%8D%E4%BA%8B%E5%AF%A6%E7%9A%84%E7%AC%AC%E4%B8%80%E6%89%8B%E9%A9%97%E8%AD%89%3b
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+1082&off=1
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3455&off=5&ctx=3455+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B5%CC%81%CF%89+(martyreo%CC%84)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+Str+3

FRAAENE=THIE, By T4 |, ECEEN [HELR ], SR
WA AF I N, FMABRE . 2 JEDOEREAR, 475 ] XaeE [F
TFWAE L.

HE e W, AEAEARAT AL R [ WAIE ] — 1% H AR 2 o N A M slia] o AF v, [
E | RIS 3R Ot S B BOESE AN BCEEY), AR A THEA ] ZF 2 1F5, JHRE
RAETH AN T2 | AT SR BUF MR ™ s ] CEED, Rt m)
N WAER GG T2ERkZE ] (Ladd , [ ] g WiFrER. fERshan,
EUER] S AR ILIE. BE I ILIE . 2N ER AN W APTRRBE . [ R E I WAIE | 3X A
FERAMBL T+ K, AT R, FERRIE AR T ™R 0. B

HZAERNER.

RAEN - {1

HRER XS A AT : [ SEAEAR BRSNS R, BRI, 1EIRM WAL ]
(— 8), A MERMMIE] FOCEFN TEREIIAE], [R2] Z2ARKRNE, JIF
HiBH 4. >t BRORA & AT AR WAE, ZEAATIE WAERT, b 75 22 B AE R BRI,
RSNV (— 4), ZXERIILE (—5), MERBEIREMATS LR, MAT8EE
REJ, 1 L R TG I RE S R ERAE WAE, BRI (— 8). HBERIX Ay 42 m) ik
MIe? SERERE (— 2-3). MEAEZHMERPTIRER (— 20, [Hkik] AuE b B 3EL K,
BARHEM A ZRRE . SRS WAL, 12 BRI B % KR B PRk .
2 FREHL, TRAKEIRE [HRIE | BER B AR & S & = 2 /S R BRI -+ A 4k

Greek (New Testament), Brannan, (EToirZ7 0 M),

26Lidde|l, A Greek-English Lexicon.

’Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament).

Brannan, (3K T U207 B SC T L) .

PRORME: (EAEATIE) (B, REXLIR (F: KiEPE, 2007), 7431,

PVAXZ o HALET — HUGEREA), T 279

ROk E: (EHEATHE) (B—), T 193,

T (k] MBHLI: WEREA OB+ i 6E (BN 13); R4, ZBHI KT
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https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3455&off=5&ctx=3455+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B5%CC%81%CF%89+(martyreo%CC%84)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+Str+3
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%AD%CF%89&off=169&ctx=%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%9E%D6%B8%D7%94+(1)%E3%80%82%0a%E5%8B%95%E8%A9%9E%E7%9A%84%E7%94%A8%E6%B3%95%0a1.~+%E4%BD%9C%E8%AD%89+%E2%80%94+%E9%84%AD%E9%87%8D%E6%96%B7%E8%A8%80%E6%9F%90%E4%BA%8B%2c+%E6%8F%90%E4%BE%9B%E5%B0%8D%E4%BA%8B%E5%AF%A6%E7%9A%84
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+1082&off=1
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3455&off=5&ctx=3455+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B5%CC%81%CF%89+(martyreo%CC%84)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+Str+3
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%AD%CF%89&off=169&ctx=%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%9E%D6%B8%D7%94+(1)%E3%80%82%0a%E5%8B%95%E8%A9%9E%E7%9A%84%E7%94%A8%E6%B3%95%0a1.~+%E4%BD%9C%E8%AD%89+%E2%80%94+%E9%84%AD%E9%87%8D%E6%96%B7%E8%A8%80%E6%9F%90%E4%BA%8B%2c+%E6%8F%90%E4%BE%9B%E5%B0%8D%E4%BA%8B%E5%AF%A6%E7%9A%84

FIsE, X SRR AEAE IR AR B IR, TR B TR ZRIR, 7K T
HRGR [0y ffigE ] (— 20, WyMff (entellomai) X#hial B K HEAAHIER, FHIH
AT ORIXREN: TEERIRR, ZHlfis 2R 7 risk)E, gz Bk, | i flfiiAs 2
BOTHR B S , HAERIEROK, RJaRmmE etk (—4, 8). Xempmi2 [FFE X
R G2 KK, XEPAHEE SR PrafBEEmHERaleEmt RIEHEEE
2 RAFMAS ETAE. ** SkAMBTR I — & WSO A R, (HIXAE
FAR NI R HER [y | 4k 4T3, RIRSEE ERNFMENIE.

[ BATTHS R R FAE AL ] (= 32), [RAT) KMgs & HIUA s &, g A+
—AEAE RO, AT DL BT 5\, BRER RV E AR S N AE 2 R B IR
T5 bW, ERARES, BONHRERI ILIEN, 10— & = R AR EAER, 2K
FIHRER I (K WAEA .

[MEAERARES ), WAEFHRBRSEIE | (U 33), AT [ KARES ] —n—& )\ A5A
W& =+, JERFRAEMEES L, MIERERD. MNIARASKEES (Y
18) JBUHPFHEMRIE (431>, WIEFHRERRI SR (Y 33).,

PAFRAEREH B [ FRATVIZ A WAL | (132D, T HRER I JEAT# Y 251X
frF (10300, fEREMTRWIEN, AFEHSEN, @R ORUEN, FOYHAIHF A
FEAMATTE WAIVE WA .

TR (—24); CIFRMEHFRLERWA RED N, Jifli [FIHIERHSN, ZAESNENAHE

FIFLLEFINTRT, HIHREIA oeeee ] OU15); WER ARG SRS RY : [ RATIIHL S F
B TR eeeees PREEAMAE HALE +oeee ] (A 14-15). BBt (REREAT1%), 1T 39-40-

Bk AE: (EEEITIE) (), T 178

BUHR o WLPELE, BRI (HAEITAE), EERRRENHRY] (FiE DOEXLHS, 2018), fE
—1-8, & VFE.

T <<Wiﬁ44é>> (FH—), W 181,

Pk AE . (ELEATAEY (), T 267,

VAR (H4EITAE), T 161,
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[MEPERRIEM 08, 1 HARYE ] O\ 25D, [E4E] s M O\ 14), [HEW] ]
(diamartyromai) Fi5 & F 8 WLAIE, 1F AR HAEEIE 7™ 1. B R Z S EREE,
EGEAS L WAIE 38, AT E (B 2 HR R R AT, AR AL [aF SRR ], At
i .

e

HATERBFIGEES L (2 4), UEESAYIEFEERER TR, VO]
RAE R 7 (7 12-13), XA KR W AR, AR+ ERE ik,
A SR PHE (. 14-40), JNHRERRIE AT HIAE AL (- 32). HASAEIMEA
FHERA P IHE (1 34-48), M3 AARMESE LLIAE N B S 4, WLAEHP BRI A2 1 (1) 3 2=
MR N2, RS, FrATI— U1 ) (4 39); JIFH., AR EAGES A
HIPRiLE WHRER AL LR, Al R [FI (- 410, A AT 142 35 BRERILE (R my i A% TE 45
RN FFUE IR BRI B — CL s AR, SN (4205 FAEIHZ %,
SR N ERERIE WAE: FUEMIIN, BRBRI4, BEBER (1 43), BIE [ MLEAR
N AR ANBOMEN, REEFFEIERIER 4, HTE R, *

%\-

ER

[ A2 LA NN Z N2 R, BN EEAE WAL ] (1o 32), AR WAEABR 7 A RS,
AR, PAFEA AR REE R R WAL, BRI 2R B, 2R 2 U35 EkE
B, BRI TMZ N &%, #RZIIETCEE, X B FERERE —NFEEREOL, e R gks
WAEMTAE. *° ZRWZEWIER, TRHABIGER; 52, EREMEERE
TEWIER . *

BUHEAS: (EEATAEY, T 272,
VoS (ELEATAE) (), T 412.
Ok RE . (fELEATAEY, FETL 12442, BJEE.
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AR

A $E S BRI R E BRI, XEDMARE [HHF4F (martyred)
PR TeW . BT O8N 3D ARRPIEHE N4 [ KAE L. ER5eH | (8 5),
[ R RE S, ERIAT 7 KF AL | (o8 8) HIN: ARy, mlgedbEny [
EAN L (=200, EWIEARE-EZ L, NEREMRAERN. ARESE 5L
MNERE FHR R, FIRREER B SMER Y, FHERAFEEEAE, TRA
BRI FE RS, ANTEOR ORI G RS ON 1D, XEshaik. K&, Xt
KRR, R Bl A S, RREHRHE RIS MBI, UER] 52 Sk B
FIAEEE ON 14). ERRTHRET, FHRAZENE CER T RTFPOCIRR, M
o RNAEIER R B, e EE VR S 1 S M AR R IR R A 22,
1M HJa e k4758 (B 58), H AR A Ha Kb, [TREMNH, WEEM R
S FNEAAL O\ D), (HARSFUXFEPALTT T O\ 4. BRIk, B 7 52 e
HE WA 2 i, DA E B R Ik T2 B, B T B8 H.

FEFY

FEFRIER A3 S —FE, #OR-BAEPIIFA, © A% [HIFAHE . PER T,
BEFRL] ON3). MEARKKMIE, HREHAASEEERE, EYEE &L LiE
T8, HER A2 SRS R A E PR O\ 5)0 PR AFIRED R AFR IR, HoRfE
GUANRES AN BEARINEN, IRARIERN, RINENSPCRNIE IS5 A,
% ERAMIER . * XA £ E S RIFA, R IEAE Z
R, HIR#IRETE, Wb kT EJT 0 RAGKIZ 5, AT B A EGEAE
J& s PR EITHCEN, AT RO RIS 5 B 2 B TR 22 Jori Y4,
WA AAEFEAO L B S PR EBOS FLHIERT: IFH, AR F A IH 28

ks (EFEITAE)Y (), T 440,

CRRAE s (HRATAEY (B, RERXLRR (FiE. KEBE, 2007), T 10.
Bk S CHEEITAEY B, W7 WHEE. (ERETAE), T 203.

MakkAE . (EFEITAEY (BT, T 10.
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226 (BR VPSR, FESA AR N, AT AR AN SR 2L TR [ 2%
Pl TR, AT R Sy B 3 3 . Bk, RSk B A I 24 A
8, XSS IR LR EMREL, W TARRE IR AR REAS, N EAESCAF I
ik, *

HERZERCL RS S LB AR O\ s). Y #EFFES O\ 12), 7M.
B, HR O\N6-7), NER NN (J\12),

FHEARIAS B [0 2 S0 LG58 PRI R 3R A AR AR o, SR BB R A A 4, A 2™
B, [ —MNE KBRS AL AR 5 . E R X HERIUE: [k, Mgk O\
26), HERIMIEIRGE [t &% 7] O\ 27D MR ax AR e i ar 4, =AM B sent
KHATH). *® HEFI X BR E a4, ERIMERIUL: [ 2RI ORI M4, R
(g S22 AR IR, T BRI AR H | O\ 29-300. Fojm, HERI sk ) A% YH T
ik, FFAMREYE. (J\ 35, 38),

SR PTAL, JHEAR A 2 A AR 5 B IAIE, AT 1 PR N TN 22 18] H) B
7], AR E N F AN B E AR 2 O AN, SRR B R AR AN 22 R A, R4 5 1
AN, ST TR E R4 IR,

W/E-v:4/4

FEAEGEAT 1T, A=A AN ERT, —AORMER, A ™ T3 7 1™
BRI EEW (F1-6); 7 A2 Ea k4, RENERRSIMEERIL (= 2),
F—AER R SINBE M ER T (JL10-18), XHEETHAKRGE — KR IIA

P (EAEATIE), T 207.

R (HEAEATIE) (B, W 1L.
VakKfE: (HEAEATIE) (B, W 12.
BakkfE: (EFEITAE)Y (BT, T 43.
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UMW ERT. WERWREARS LEREE U100, RENHLERLN, £
AR ERRAIIURN, R RS LA APR NS (= 12), 2 [HR%%E] JSC
B2 [EWAE]. TESE] MEl. FRARRWPMTERL, améfh [EEEEL] FK
PP REANMN OL1D), BRERWARNZNEE ERREEM, M2l RKikfb
ORISR (L 13). T R A BRI SLZIRIAT ), AEIREE, I
fAFREIR R (L 15-16). *° XX B &AL akIHRAY, HRIEEZ R [
%, AR ORI H P BEAEERE, ° IR R 2 R R i # 1 £R 2 R CH
T 14-16). WERT—DEMAIPURN, WANFFRBERELE, A5 2 R M7 5
Ja, FHIE H SRS, ARGk, BRI SR RY, e EHRERE R D B B
B, ERP A IE T EENAG, —ALANSELE. 7

24

PP BREA @R, AR OL13), ([HEMEREREM, BOvETHREEL,
YA EM, PUEREMN SR ANLEW4A, RIS E RS, 2k, B
THE. BEEMUGIIN, NEFEHEERE Ou 15, #7715, HoN5 16), K{ERZH
B AP ERAE R G . HP RS LR S S, SRS, SRR
AR NUE I ER BRI (L 22, +/\ 5). F NIRRT EN, EHERMHER,
P E, EE MNP T HLaHE (H 3). ARIEA R & BER AR
Rex, RYFAEMFIRNMIMENAEWAE: Zrsptge, FRERERTRIEE (20,
= R A 17 {25 K0S B 1 P IS B¢ Jh v R 2 08 B )5 0, (LR D AN OG0 B S A %
J&, AT IR0 R S R TR 2 Atk (A a2 E B Al R e (HF 23-24). fRPTAI
LB PT RO EA TIER], AT IR TR NSETS, SRAAEM S b, DIl — Rt —
LA (H 26—27). REXSILEFERI ITIBAIT (H — 19), LA, wIRIRMIGHIE,

PakkAE: (EHEITAE)Y BT, T 82.
OkokAE: (EFEITAE)Y BT, T 84.
akkAE . (EAEITAEY (BT, T 87.
PhREEE: (RIEZ % — HETAHEMR), AREEAE (B WEH, 20100, 7158,
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RE WA WAEE (1= 20), (HIXER RS REE IF A R IR T IR O\ 1-3), i
B E B LRI B R AE, IR A 2 H, X RERIMAI AR K2 H#w] DA
AR RAE (H = 5). FECRE FREINL 5 Je W2 [N iRy, DAL FIZE N Sz A
Z ARG, T REZBAIRD BABA TR, s WA ok, i, FHRER
KBRD il 2z fgifh, JFmAbORIE, fhnaEanILpTiE, 3P DO EAERE (=
10, PR FEEEIAE AT B R, 8RN R, AT B R 52 80T iR ™ 14 2
RIFRZOIR, TBA ] e 2> Ml R 2 A ST 2 > LR 4k 4nf 7 iy 1 3 BA At 7 38
fir, AEHRERARIRE, LEMMPTE W, FRRIERMT2IKRR, #——ik
SR CH 75 1600 URB AR L2 T, HIGE/ED SR B A&, 40 5 HhiE i pf
EiE (H/\ 23).

R R BT RKER 0 B2 Y, HeEY DR A hifkE, ImHEeT—
B\ EMRVE, EFEEMNEREERS, BRI, B D, iE R X—P), #
PRI R 2 1 55 ORI, 49 DAt 3= (RS2 P o =

[ WAL | — R0 B B J5

RBIEKEZ I E#H

UG R A UM R Y TR ] USSR AR, RO, 2kl 32 BB JE T2 A,
(R ) AR / AL, JELRY 5K, XMPSEHERE. J8E = HANLESRT, AL
LANRAERAN: PRk, BB, mAE. GRS PEL TRIG. NEEN . SO G
ETAORS ER T MBI EARSHANE ), LKA TFREHR, SHEEAR
[F] A . S HRER A & T IE AR WAL, FEARAIVE WLUERT, fhAT] 75 22 B8 75 HI B ik
Ry SRR (— 4), RERWYE (—5), HEREFRAMATES LR, A4

PROKME: (FEAEATAR) (B =), T 341,
Mok fE: (EFEATHE) (=), W 351.
FokokfE: (FEITIE) (=), W 197.
UL (S BB A) (Western Academic Press, 2024), 1 76.
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RERET], #AEERNGRIRE I VERERIE WAL, BERMIK (— 8). KRB IANE
o B = HMRTEREIMES L, TN RG22 R, #EER GG
JITHRERAE LA, XA EFIMAR R Ha, SRR L2 R R S RSN A TE =
ERMEAMAN S NIR R, 7 RBEARGS FERBHCA A, —iHRER, 24
TH EFARIAN, BEEMK.

ml P, MSeHE R Wt REREST, FERIEAT KA AL, R i
ETMFEAAR R ARSI E O, KA BRI B AR R ik E
ANBCFRIAE, FFAr 8 A3, AN E CAEA BT TS B IRR: MR, il
A RSB O, $8 R A B O R RA kAT, DA e v RIELR
JAIE,  PASIE [ 5 E R, IX A R M b RIS S AR N o 7] 5 S AE I 25
HEONEFEENR, KRMANSG NZIERIL.

WA, EMETE AFIRNEERICE, —ANAY), EEMREITHR A,
ot KF, Aafak, @XM IFHRERY, e TR RY & EIE . £
it RAICEM EmE, @, Bt S ERRNEL, B0 LPritfdt,
WA A L. XA R M AR R

MBI S B, B T A Rt AT T, T A6 5 2 %
R AT WHTIRIER. B, AR TR Cbeing), A4 i RIGAT ELECH T,
BORE [Tfi) (doing), FFBL, ELHHITE TAMSMRA HHM (fruitfulness), L4 AIEF
NG, RBRRTHE, HEHH TR AROTLIOAIL (faithfulness), Tt

FEL, RO, B TEAE WAE.

TR (S BEAEREAD), TT80.
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(B 2RI EE e

R, RIS £, A 145 32 RPN A 1 A Bk A0 11 R,
FERRER IR TR AR T A HOR OFUR N — &2l Ju A=y, AT Iy WAEREUHEE B 1) 2 R 1D
FARvr, Mo NEULSAERE, . [HAIER 1. ] eEps Mg rIdEmt sk, e
BURF [FIXHE R AR NE VRIS, RSN EE AL, X [RE] I 117
E=T AN (24D, RXERAMESCA. FESHRRNAEE, 2 [HMEAND] 4

1% (to the diaspora). >

H A e AIFIE fE, T6EgEa Tk BIHRE G 2 A PR e b AN AL, Ak
HBEFT AR N AR RN 22 16 (B 12, e A (1 2E N SRR A £ [ 4% 45 S 4 T
N BRI ARNERI AR O\ 100, T L#RSE T8 O\ 120 HERI SCERREE R A1
EREPHAL KRS RL N — AEMARREE, REEEms25 O\ 38). X2
A A NALAR &, HERIFTIF T AR SR AMRZ T IR TR D | iR & 5
o >

RZ i WAEE FHR I I5HIE, 20 B 5 EHRERAOAHIE, Al A4 dr ks oK
MR AR, At R E A SR B AE RIS WIEE B R A, B B TR, SRAER F AT
NEMFERAE, FHRORERBIRY B0 2 jil, JFrfbhfRiE, fbaeiniiprid, k2% 5
oA EAE WAIE o A ESERUE T T AT AR B iy, 45 RAD FCRDRE i DLIE B8 5 A 22 A .
HRD YA LD, MRS HIRA hfLE, AFEMIEIRERE. /Y 2R T2
B iR, REZKAEEL RN — P 5. EZIRIREET, (RPN E SR )
WK 2 B U LR NBHE, WAERRE, 25, 4 22EE Ss Az 1%

M, XM [HERAD] 488 (to the diaspora). ML [HURA L] 48 &

BB DITE . B (JEEBUREAAS—FHETAZVI), (Western Academic Press, 2024), Ui 79.
PN (IbEMBEAMES—EHCE TR, W 79.
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(with the diaspora), . BE[E [#CER AN O] WERA T ER TR S 1 TR, 2

SR

HERT I, THCR ] Bt S8Rl BRRICRNIERIMBN, TR
I8 SR A HURANN, A E I ARE B AR, A RERRG By TErtASh, Tk
YRR, BUATER R, AW T4, BATATLEEERR] (4 12), ©

ISe

ARICR PR AV, AR SO R AR, PRGN R AT IS L3 ) e Al T I E
FONF S SE . FHEMEEAT A O T WAE] —RRIE T, BRI EIAXE /AT [E
) A=

FEALGEAT A rh [ WAE ] I T 37 Ik, #HRZS A ashial . 1E R4 R,
e WAk AL 20 MRS, i UERTL AR AR, FBEM AR, A A4
SRS N NFTRR B . fE5E A5 2R AR R SR PRI B S HE ok
FEB AL, ARATEN IR AR WAL . S TAEAR RS RO 2T, 1M
RAEHE@EVRR, A THIMIMKMER B8, X2 [F] (being), A4t
RIHEATEHEHE L, X2 [Ffit] (doing), FirbA, EHMIH T ARURA R (fruitfulness),
ARDLBEFIHEZNGEE, ROBETHS, HEHHELZ - MEOFE TR
(faithfulness), X F O, FEROGHIAMA, BLOAEENIE. [HUER] ZMHIEHAN
TR TERRICRNIESEIN TN, TR AR GE JTIE R BRI, A 7 i R
BHARE, A B8 B TERM LS, BITEsR$, BUOMER SN, A6 TR 4,
FATAT AFEE SR (Y 12).

ORI (EoRTETHEREZET.), (Western Academic Press, 2022), i 18-19.
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